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=~ % cmoltagentesuperficialechieprende

le cose allaletterar. Lafrase e di John

W Keatls ma potrebbe tranquillamente
essere uscﬂa dalla penna di Elido Fazi, editore di
successo con sede romana, aimministratore unico
di Business International. Nel suo libro L'amore
dellaluna (pagg. 455, euro 14) uscito un po’ per ce-
lebrare 1 dieci anni della casa editrice, un po’ per
metterelaparolafineadunaspeciedipersonaleos-
sessione letteraria, sembra specchiarsinella figura
del poeta inglese. Fazi in realta
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Shelley si e sempre venduto meglio, il suo trattato
La necessita dell’ateismo gli ha garantito perfino
'appoggio dei pitiradicali. Keats e stato trascurato,
non e il simbolo del romanticismo dei sospiri e de-
gli aspiranti suicidi, ¢ unuomo pieno di curiositae
diideali. Selaprendeconipotenti;in Endimionec’e
un attacco feroce contro chipromette e poi delude.
E'unavisionedellapoliticaattuale. Keats ¢ anti-go-
vernativo, feroce conipreti (nemimeno Severn, l'a-
mico pittore seppellito accanto a lui e compagno

della sua avventura italiana riu-

nega di essersi identificato in
questo scapigliato e geniale
verseggiatore, tanto bistrattato
in vita, quanto celebrato post
mortem cosi da essere secondo
solo a Shakespeare. Dice: «Mi
piace seguirlo, lo faccio dai
tempidellagiovently, mipiacelil
suo amore sviscerato per 'lta-
lia. Era un uomo radicale, anti-
militarista, antimperialista, in-
sominamolto diverso da come,
avolte, e stato descritto».

Nel suo romanzo-biogralia
racconta un frammento della
vita di Keats, pil1 0 meno un
mese. | |

«Avevo gia tradotto e pubbli- ENdO Fazi

scira mai a convertirlo), non si
innamora come fanno tanti in-
glesidiNapoleone,nericonosce
gli errori, L limiti».

“Keats c’est moi” potrebbe
essere il suo slogan...

«Pitt che mio personale po-
trebbeessereilsimbolo dellaca-
sa editrice Fazi. Ci sono molte
coincidenze conilsuostileecon
lafilosofiache animalaFaziedi-
tore. Non siamo dichiarata-
mente anti-aimericani ma ab-
biamo dato spazio a molti auto-
ri critici contro il governo Usa e
Keats era informato su quanto
avveniva in America: in una sua
lettera del 1817 si chiede come

cato La caduta di Iperione, era
stato il secondo libro edito dalla Fazi: mi sembrava
unlavoro dignitoso, invece le recensionipariarono
di “scarsa comprensibilita”. Sono dieci anni che
rielaboro, smonto, riassemblo L'amore della luna.
Miha entusiasmato l'idea del Goethe di Pietro Cita-
ticheiniziaconlapartenzadello scrittore daRoma,
cosiho cominciatolastoriadiKeatschepienodide-
biti, senza illusioni, quasi inaridito seneva conl’a-
mico Charles Brown nell’isola di Wightprima, poia
Salisbury. Vuole concludere Iperione, e fragile, fra-
stornato, senza soldi, pieno di debiti,
nonriesce a concentrarsi».

Il fratello & malato, anche lui ogni FRAE

facessero a mettere tra i primi
punti della Costituzione la “felicita” quando erano
un paese schiavistar.

Altre affinita?

«Anche noi siamo innamorati della bellezza,
aperti a tutti i rapporti wmnani, pronti ad aprire le
frontiere della cultura. Radicali? Ma si, in qualche
modo si».

Sicuramente siete stati piti fortunati di Keats in
guanto a “‘stroncature”.

«E’ vero, lui e stato martoriato, lo ricorda lo stes-

so Byron nel Don Giovanni, ci si € aimn-
~malato, ancheperchélo accusavano di
NOSTRE essere un parvenii. A noi e andata me-

tanto teme di avere la gonorrea che si

prende neibordelli che frequenta, no- AUTORI LA re su Keats. Le edizioni Fazi continua-

glio, apartelamiaprimaprovad auto-

nostante 'amore per la mitica Fanny; QANTACRO(CFE  hoacrescere, siamo arrivatia 130 libri

¢ un medico che non pratica e un poe-

annoy.

ta senza ispirazione. Un colto border- E VENE Z] ANE New entry?

line pronto peril lettino dell’analista?

«Un personaggio modernissimo,
pieno di contraddizioni, capace di autoanalisi fol-
goranti. Unprecursore dei tempi, unvisionario. Bi-
sogneraaspettare parecchi anni prima che Baude-
laire o Verlaine descrivano 'universo gia immagi-
nato da Keats».

InlItalia Shelley e Byron sonoforse piti popolari
di Keats, anche selatombaal cimiterodegliIngle-
siaRomaeésempre pienadelle sueamate marghe-
rite.

«Quigiace unoilcuinomee scritto sull acqua, re-
cital’epitaffio,cheeunafrasediDanteperchéKeats
I'aveva letta in italiano, lingua che prediligeva.

«IsabellaSantacroce hadeciso dive-
nire da nol. Per la saggistica avremo
Achille Occhetto, Marcello Veneziani. Puntiamo
molto suun gruppo diesordientiitaliani, giovanie
bravissimi. E'unmomento in cuici sono parecchie
ideein giro. Enella narrativariproponiamo i nostri
autoristoricicomejohnFante, PaulaFox, JamesEl-
roy, Jim Thompson».

Quale sarail suo prossimo libro?

«Mi affascinano ghi ultimi giorni di Keats, I'arrivo
inItalia, fermo pertre settinanein quarantena sui-
la nave nel porto di Napoli, il viaggio verso Roma,
'incontro con i cardinali intenti in una battuta di
caccia. Pero non ho ancoravoglia di scrivere».
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